OBArrel

Active Ingredient:Benzyladenine™...............cccccciiiiiiii. 4.72%
Other Ingredients: ..., 95.28%
Total: ..o 100.00%

* Contains to 0.42 Ib. (189.25 g) a.i. per gallon of formulated product.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PELIGRO

Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

EPA Reg. No. 62097-68-82917

PRIMEROS AUXILIOS

e Quitese la ropa contaminada.

SIESTAEN LA e Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15-20
PIEL O EN LA minutos.

ROPA e Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico
para consejo de tratamiento.

¢ Mantenga el ojo abierto y enjuaguelo lenta y cuidadosamente

S| ENTRA EN con agua, durante 15 a 20 minutos.

CONTACTO con | ¢ Si u.tiliza lentes de contacto, r.etirelos despgés de los primeros

LOS OJOS 5 minutos, luego continue enjuagando el ojo

e Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico
para consejo de tratamiento.

¢ Llame inmediatamente a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico para consejo de tratamiento.

e Sila persona puede tragar, haga que tome pequenos sorbos de
S| SE INGIERE agua.

¢ No induzca el vomito a menos que asi se lo indique un centro de
control de envenenamientos o un meédico.
o No administre nada por via oral a una persona inconsciente.




Cuando llame a un centro de control de envenenamientos, o a un médico, o intente
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Para
obtener informacién sobre este pesticida (incluyendo informacion sobre problemas de
salud generales o incidentes relacionados con pesticidas), llame al Centro Nacional de
Informacién sobre Pesticidas al 1-800-858-7378, de lunes a viernes, de 8:00 a. m. a
12:00 p. m., hora estandar del Pacifico. En caso de emergencia médica, llame a su
centro de control de intoxicaciones al 1-800-222-1222.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

PELIGRO.

CORROSIVO. Causa dafo ocular irreversible. No permita que caiga en los ojos o la ropa.
Llevar gafas protectoras (gafas protectoras, pantalla facial o gafas de seguridad). Lavese con
abundante agua y jabon luego de manipular los pesticidas y antes de comer, beber, masticar
chicle, usar tabaco, o ir al bafio. Quitese y lave la ropa contaminada antes de reutilizarla.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (PPE, por sus siglas en inglés)

A continuacion se enumeran algunos materiales resistentes a este producto quimico. Si desea
mas opciones, siga las instrucciones para la categoria C en la tabla de seleccién de
resistencia quimica de la EPA.

Los aplicadores y otros manipuladores de pesticidas (plaquicidas) deberan usar:

e Camisa de manga larga y pantalones largos.

e (Gafas protectoras (gafas de seguridad, gafas protectoras o pantalla facial)

e Guantes resistentes a productos quimicos hechos de material resistente al agua
(laminados impermeables, goma de butilo, goma de nitrilo, goma de neopreno, cloruro
de polivinilo, o Viton).

e Zapatos y calcetines.

Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza/mantenimiento del equipo de proteccion
personal (PPE, por sus siglas en inglés). En caso de no existir dichas instrucciones de lavado,
utilice detergente y agua caliente. Mantenga y lave el PPE separadamente de otra ropa para
lavar.

RIESGOS AMBIENTALES

No aplique directamente a cuerpos de agua, en areas donde haya aguas superficiales, o en
areas intermareales que se encuentren bajo el nivel de altura maxima promedio del agua. No
contamine cuerpos de agua cuando disponga de las aguas de lavado de equipo o aguas de
enjuague.

PELIGROS FiSICOS O QuimICOS
Para asistencia en caso de emergencia quimica (derrame, fuga, incendio o accidente), llame a
CHEMTREC al 1-800-424-9300.

INSTRUCCIONES DE USO
Es una violacién de la ley federal utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado
en su etiqueta.



INSTRUCCIONES DE USO
Es una violacion de la ley federal utilizar este producto de manera inconsistente con lo
indicado en su etiqueta.

DO NOT apply this product in a way that will contact workers or other persons, either directly
or through drift. Only protected handlers may be in the area during application. For any
requirement specific to your State or Tribe, consult the State or Tribal agency responsible for
pesticide regulation. DO NOT apply this product through any type of irrigation system

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

No contamine agua, comida ni forrajes mediante el almacenamiento y desecho.

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Mantener el envase bien cerrado cuando no esté en
uso. Almacenar por debajo de 75°F.

DESECHO DE PESTICIDAS: Los residuos resultantes del uso de este producto pueden
eliminarse en el sitio o en una instalacién de eliminacién de residuos aprobada.
MANIPULACION DE ENVASES: Envase no rellenable. No reutilice ni rellene este envase.
Enjuague tres veces (o equivalente) el recipiente inmediatamente después de vaciarlo.
Enjuague tres veces siguiendo estas indicaciones: vacie los contenidos restantes en el
equipo de aplicacidon o un tanque de mezclar, y drene por 10 segundos después de que el
flujo empiece a gotear. Llene el recipiente V4 lleno con agua y tape de nuevo. Agite por 10
segundos. Eche el enjuague en el equipo de aplicacion o tanque de mezclar, o almacene el
enjuague para uso mas tarde o eliminacién. Drene por 10 segundos después de que el flujo
empiece a gotear. Repita este procedimiento dos veces mas. Después, ofrezca el envase
para reciclaje o reacondicionado, si el servicio esta disponible, o perférelo y deshagase del
mismo en un vertedero sanitario, o mediante incineracién, o quémelo si las autoridades
locales y estatales lo permiten. Si lo quema, manténgase alejado del humo.




